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(Atti legizlattivi)

DIRETTIVI

DIRETTIVA TAL-KUNSILL (UE) 2020/1151
tad-29 ta’ Lulju 2020

li temenda d-Direttiva 92/83/KEE dwar l-armonizzazzjoni tal-istrutturi tat-taxxi tas-sisa fuq l-alkohol
u x-xorb alkoholiku

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 113 tieghu,
Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li -abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (%),

Filwaqt li jagixxi skont procedura legislattiva spegjali,

Billi:

(1)  Xi dispozizzjonijiet tad-Direttiva tal-Kunsill 92/83/KEE (*) huma skaduti u mhux cari u jirrizultaw fi proceduri
amministrattivi oneruzi bla bzonn kemm ghall-amministrazzjonijiet tat-taxxa kif ukoll ghall-operaturi ekonomici.
L-ispejjez ghall-operaturi ekonomici biex jikkonformaw ma’ dawk il-proceduri ghandhom l-effett li jirrestringu 1-
partecipazzjoni ta’ intraprizi zghar u medji fil-kummerc tal-alkohol u tax-xorb alkoholiku fis-suq intern. Barra minn
hekk, ir-referenzi ghal-legislazzjoni tal-Unjoni li ma ghadhiex li m'ghadhomx fis-sehh jehtieg li jigu aggornati.

(2)  Biex tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi tal-kondizzjonijiet li jiffissaw it-taxxi tas-sisa fuq il-birra, jehtieg li jigu
stabbiliti I-kondizzjonijiet ghall-kejl tal-grad Plato. B'mod partikolari, rigward il-kejl tal-grad Plato ghall-birra helwa
jew aromatizzata, huwa importanti li jigi specifikat li l-ingredjenti tal-birra li gew mizjuda wara l-fermentazzjoni
jenhtieg li jitqiesu wkoll ghall-fini tal-kejl tal-grad Plato. Fid-dawl tad-diffikultajiet prattici marbuta mal-
identifikazzjoni u l-kejl tal-estratt niexef tal-wort originali tal-prodott lest, tali specifikazzjoni hija mehtiega u
gustifikata mill-htiega li jigi pprovdut appro¢¢ armonizzat li jizgura applikazzjoni korretta u semplici ta” dawk ir-
regoli mill-persuni taxxabbli kkoncernati u mill-amministrazzjonijiet tat-taxxa kif ukoll l-effika¢ja tas-supervizjoni
fiskali kontra r-riskji tal-evazjoni, l-evitar jew l-abbuz.

(3)  Sabiex tigi Zgurata transizzjoni bla xkiel tal-metodologija armonizzata ghall-kejl tal-grad Plato tal-birra, huwa xieraq
li Istati Membri li fid-29 ta’ Lulju 2020, ma jihdux kont tal-ingredjenti tal-birra li gew mizjuda wara I-
fermentazzjoni ghall-finijiet tal-kejl tal-grad Plato, jithallew ikomplu juzaw il-metodologija applikata bhalissa ghal
perijodu ta’ Zmien tranzizzjonali.

(4)  Il-qawwa alkoholika tal-birra li fugha jistghu jigu applikati rati mnaqgsa ghall-birra b’qawwa alkoholika baxxa,
generalment tkun baxxa wisq biex tipprovdi xi incentiv tangibbli biex il-birriera jkunu innovattivi u joholqu
prodotti godda b’qawwa alkoholika baxxa. Biex jitheggeg l-izvilupp ta’ birra b’qawwa alkoholika baxxa, jenhtieg li
jizdied il-livell limitu fejn jistghu jigu applikati r-rati mnaqgsa ghall-birra b’qawwa alkoholika baxxa.

() Opinjoni tal-24 ta’ Ottubru 2018 (ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali).

(® GUC62,15.2.2019, p. 108.

() Id-Direttiva tal-Kunsill 92/83/KEE tad-19 ta’ Ottubru 1992 dwar l-armonizzazzjoni tal-istrutturi tat-taxxi tas-sisa fuq l-alkohol u x-
xorb alkoholiku (GU L 316, 31.10.1992, p. 21).
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(5)  L-Istati Membri jistghu japplikaw rati mnaqqgsa ghall-birra u ghall-alkohol etiliku prodotti fvolumi zghar minn
produtturi zghar u indipendenti. Biex jigi evitat li xorb alkoholiku iehor jigi ttrattat b'mod differenti mill-birra u
mill-alkohol etiliku, jenhtieg li l-Istati Membri jkollhom ukoll is-setgha li japplikaw rati mnaqgsa ghal xorb
alkoholiku iehor prodott fvolumi zghar minn produtturi zghar indipendenti. Jenhtieg li l-Istati Membri jkunu
jistghu jillimitaw l-applikazzjoni tar-rati mnaqqsa ghal prodotti intermedjarji u xorb iffermentat ichor, b’kont
mehud ta’ diversi kriterji, bhal qawwa alkoholika tal-prodott lest jew il-kwantita u t-tip ta’ materja prima li tintuza
biex tipproducih.

(6)  Biex jigi ffacilitat ir-rikonoxximent tal-istatus taghhom bhala produtturi zZghar indipendenti fl-Istati Membri kollha,
ghall-finijiet tal-applikazzjoni tar-rati mnaqqsa tat-taxxa tas-sisa, jenhtieg li I-Kummissjoni tinghata setghat ta’
implimentazzjoni ghall-istabbiliment ta’ format ta’ certifikat uniformi li jikkonferma l-produzzjoni annwali tal-
produttur zghir indipendenti u l-konformita tieghu mal-kriterji stabbiliti fid-Direttiva 92/83/KEE. Jenhtieg li dawn
is-setghat ikunu ezercitati skont ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).
Ghalkemm hija mixtieqa ¢-certifikazzjoni ta’ produtturi zghar indipendenti mill-Istat Membru li fih huwa stabbilit
il-produttur zghir indipendenti, huwa xieraq li jitnaqqas il-piz amministrattiv billi tigi permessa l-awtocertifikazzjoni
mill-produttur zghir indipendenti. Jenhtieg li l-Istat Membru li fih huwa stabbilit il-produttur zghir indipendenti
jistabbilixxi l-kondizzjonijiet biex tigi Zgurata l-applikazzjoni korretta u semplici ta’ tali dispozizzjonijiet u biex tigi
evitata kull evazjoni, l-evitar jew abbuz. Jenhtieg li I-Istati Membri jaghtu r-rati mnaqqsa tat-taxxa tas-sisa fuq il-bazi
tac-certifikat mahrug mill-Istati Membri l-ohra, hlief fcirkostanzi debitament gustifikati, perezempju r-riskju ta’
evazjoni, evitar jew abbuz. Jenhtieg li I-Istati Membri li japplikaw limiti oghla ghal produtturi zghar, ikollhom
japplikaw l-istess limiti ghal produtturi minn Stati Membri ohra.

(7)  Fid-dawl tas-sitwazzjoni specifika tas-settur tal-inbid fir-Repubblika ta’ Malta, jenhtieg li dak l-Istat Membru jithalla
japplika limitu oghla b’rabta mal-mekkanizmu ta’ rati mnaqgsa previst f din id-Direttiva ghal produtturi tal-inbid
zghar indipendenti.

(8)  Jenhtieg li l-Istati Membri jkunu awtorizzati japplikaw rata mnaqqgsa ta” alkohol etiliku prodott fdistilleriji ta’
kultivaturi tal-frott minn frott (bhal tuffieh, langas, karfa tal-gheneb u frott tal-bosk).

(9)  Fil-kaz ta’ birra, inbid u xorb ichor iffermentat, id-Direttiva 92/83/KEE tippermetti lill-Istati Membri biex jezentaw
mit-taxxa tas-sisa dawk il-prodotti maghmula d-dar li mhumiex prodotti ghal finijiet kummer¢jali. Madankollu, id-
Direttiva 92/83/KEE ma tippermettix tali ezenzjoni fakultattiva ghall-alkohol etiliku prodott mill-frott (bhal tuffieh,
langas, karfa tal-gheneb u frott tal-bosk) ghall-konsum privat. Billi diversi Stati Membri ghandhom tradizzjoni twila
ta’ prodotti bhal dawn, jenhtieg li I-Istati Membri jkollhom l-ghazla li japplikaw rati mnaqqsa jew ezenzjonijiet ghal
prodotti tal-alkohol etiliku ta’ natura regjonali u tradizzjonali, li mhumiex prodotti ghal finijiet kummercjali.
Ghalhekk huwa xieraq li tigi pprovduta ghazla, li I-Istati Membri jkunu jistghu, taht kondizzjonijiet stretti, jezentaw
minn dazju jew japplikaw rati mnaqqsa ta’ dazju tas-sisa ghal volum limitat ta’ spirti tal-frott maghmula minn frott
(bhal tuffieh, langas, karfa tal-gheneb u frott tal-bosk) li jkunu mkabbra, forniti u jappartjenu lil individwu privat
minn bicca art li fugha dak l-individwu privat ikollu titolu. L-Istati Membri li japplikaw dawn ir-rati mnaqgsa jew 1-
ezenzjonijiet jenhtieg li jkunu obbligati jiehdu l-mizuri mehtiega biex jipprevjenu kwalunkwe evazjoni, evitar jew
abbuz. Dawk il-mizuri jenhtieg ikopru, perezempiju, ir-registrazzjoni ta’ individwi privati li jipproducu t-tali xorb, ir-
registrazzjoni ta’ apparati ta’ distillazzjoni inkluz id-daqs u l-post fejn jinsabu, ir-rapportar tal-volum tal-produzzjoni
u mizuri ohra ta’ kontroll li jizguraw il-konformita mal-kondizzjonijiet sabiex jigu applikati rati mnaqqsa jew
ezenzjonijiet. Jenhtieg li dawk l-Istati Membri jkollhom ukoll rekwiziti u proceduri adegwati fis-sehh sabiex
jizguraw il-kontroll tal-produzzjoni u tal-konsum u l-prevenzjoni ta’ effetti u ta’ bejgh transkonfinali. Jenhtieg li I-
Istati Membri jistabbilixxu wkoll regoli dwar il-penali applikabbli ghall-ksur ta’ dispozizzjonijiet nazzjonali bhal
dawn u jizguraw li dawk il-penalitajiet jigu implimentati. Filwaqt li l-ghazla tal-penali tibqa’ fid-diskrezzjoni tal-Istati
Membri, il-penali previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

(10) Minhabba i r-rati mnaqqgsa jew l-ezenzjonijiet minn dazji tas-sisa fuq xorb maghmul id-dar m'ghandhomx jigu
applikati minn Stat Membru flimkien mar-rati mnaqgsa ghal alkohol etiliku prodott minn distilleriji ta’ kultivaturi
kultivaturi zghar tal-frott fir-Repubblika tal-Bulgarija, ladarba dak l-Istat Membru ikun ezercita I-ghazla disponibbli
rigward l-ispirti tal-frott distillati ghall-unitajiet domestici tal-kultivaturi tal-frott minn distilleriji ta’ kultivaturi zghar
tal-frott, it-tali ghazla ghandha tkompli tibqa’ applikabbli ghar-Repubblika tal-Bulgarija bl-eskluzjoni ta” kwalunkwe
ghazla ohra li jigu applikati rati jew eZenzjonijiet imnaqqsa.

() Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-prin¢ipji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011, p. 13).
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(11) Huwa xieraq li jigu aggornati r-referenzi ghall-kodi¢i tan-nomenklatura maghquda uzati biex jiddeskrivu I-prodotti
tal-alkohol.

(12) Jenhtieg li I-Istati Membri, taht ghadd ta’ kondizzjonijiet, jithallew jezentaw mit-taxxa tas-sisa armonizzat il-prodotti
koperti mid-Direttiva 92/83/KEE, meta prodotti bhal dawn jintuzaw fil-manifattura ta’ supplimenti tal-ikel.

(13) Huwa xieraq li tigi aggornata d-Direttiva 92/83|KEE fir-rigward tal-applikazzjoni ta’ rati mnaqgsa ghal certi prodotti
li jigu ddistillati fir-Repubblika Ellenika fimqatar tradizzjonali tar-ram mhux kontinwi u fapparati semplici ta’
distillazzjoni tradizzjonali.

(14) Biex jitnaqqas il-piz tal-konformita fuq l-operaturi ekonomici u biex tizdied i¢-Certezza legali, jenhtieg li jigu riveduti
|-kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni tal-ezenzjonijiet ghal kull tip ta’ alkohol denaturalizzat.

(15) Biex tigi Zgurata l-applikazzjoni uniformi tal-ezenzjoni ghall-alkohol denaturalizzat kompletament, jehtieg li jigu
¢carati aktar il-kondizzjonijiet ghar-rikonoxximent reciproku tal-alkohol denaturalizzat kompletament. Jenhtieg li I-
Istati Membri jezentaw mit-taxxa tas-sisa l-alkohol kompletament denaturalizzat, li gie denaturalizzat kompletament
fi Stat Membru iehor, fkonformita mal-metodu awtorizzat minn dak l-Istat Membru l-iehor. Sabiex tizdied ic¢-
Certezza legali huwa mehtieg ukoll li jigu ¢carati I-proceduri ghan-notifika tal-bidliet ghar-rekwiziti ghall-iznaturar
komplet tal-alkohol.

(16) Biex jigu stabbiliti I-proceduri ghall-valutazzjoni tar-rekwiziti tal-Istati Membri ghall-iznaturar komplet tal-alkohol,
jenhtieg li I-Kummissjoni tinghata s-setghat ta’ implimentazzjoni biex taccetta jew tichad ir-rekwiziti ghall-iznaturar
komplet tal-alkohol notifikat mill-Istati Membri. Jenhtieg li dawk is-setghat ikunu ezercitati skont ir-Regolament (UE)
Nru 182/2011.

(17) Biex tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi tal-ezenzjoni ghall-alkohol denaturalizzat parzjalment, jehtieg li jigu
¢carati 1-kondizzjonijiet ghar-rikonoxximent reciproku tal-alkohol denaturalizzat parzjalment, u i jigi previst li I-
manutenzjoni u t-tindif tat-taghmir tal-manifattura huma parti mill-process ta’ manifattura u li ghalhekk l-alkohol
denaturalizzat parzjalment li jintuza ghall-process ta’ manifattura rispettiv huwa kopert minn dik l-ezZenzjoni. Biex
jitnaqqas l-uzu frawdolenti ta’ dik l-ezenzjoni, jehtieg li jigu stabbiliti aktar kondizzjonijiet ghall-applikazzjoni
taghha.

(18) L-ezenzjonijiet ghar-Renju Unit stabbiliti fir-rigward ta’ zewg xarbiet alkoholici specifici kienu jirriflettu 1-
ezenzjonijiet previsti fil-legislazzjoni nazzjonali tar-Renju Unit. Peress li dawk l-ezenzjonijiet mit-taxxa tas-sisa
armonizzata thassru fil-legislazzjoni tar-Renju Unit, dawn ma baqghux rilevanti u jenhtieg li jitnehhew fil-livell tal-
Unjoni.

(19) Minhabba li I-ghanijiet ta’ din id-Direttiva, jigifieri li jitnaqqas il-piz tal-konformita fuq l-operaturi ekonomici u I-piz
amministrattiv fuq l-amministrazzjonijiet tat-taxxa, ma jistghux jinkisbu b’'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri, izda
jistghu, minhabba l-effetti tal-azzjoni, jinkisbu ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita
mal-principju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea. Skont il-prin¢ipju ta’
proporzjonalita, kif stabbilit fdak l-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg biex
jinkisbu dawk l-ghanijiet.

(20)  Ghaldagstant, jenhtieg li d-Direttiva 92/83/KEE tigi emendata skont dan,

ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

Id-Direttiva 92/83/KEE hija emendata kif gej:
(1) fl-Artikolu 3(1), jizdiedu s-subparagrafi li gejjin:

“L-ingredjenti kollha tal-birra, inkluz dawk li jizdiedu wara li titlesta I-fermentazzjoni, ghandhom jitgiesu ghall-finijiet
ta’ kejl tal-grad Plato.

Permezz ta’ deroga mit-tieni subparagrafu, I-Istati Membri li, fid-29 ta’ Lulju 2020, ma jihdux kont tal-ingredjenti tal-
birra mizjuda wara l-fermentazzjoni ghall-finijiet ta’ kejl tal-grad Plato, jistghu jkomplu jaghmlu dan sal-
31 ta’ Dicembru 2030.”;

(2) fl-Artikolu 5, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“l.  L-Istati Membri jistghu japplikaw rati mnaqgsa, li jistghu jaqghu taht ir-rata minima, ghal birra b’qawwa
alkoholika attwali skont il-volum li ma te¢cedix it-3,5 % vol.”.
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(3) fl-Artikolu 8, il-punt 2 il-kliem introduttorju huwa sostitwit b’dan li gej:

“2. It-terminu “inbid bil-gass” ikopri I-prodotti kollha li jaqghu taht il-kodici NM 2204 10, 2204 21 06, 2204 21 07,
220421 08,2204 2109, 220429 10 u 2205 li.";

(4) jizdied l-Artikolu i gej:

“Artikolu 9a

1. L-stati Membri jistghu japplikaw rati mnaqgsa ta’ dazju ghall-inbid prodott minn produtturi tal-inbid zghar u
indipendenti fil-limiti segwenti:

— ir-rati mnaqqsa ma ghandhomx ikunu applikati ghall-intraprizi li jipprodu¢u medja ta’ aktar minn 1 000 ettolitru
jew, fil-kaz tar-Repubblika ta’ Malta, fuq medja aktar minn 20 000 ettolitru ta’ inbid fis-sena,

— ir-rati mnaqqsa ma ghandhomx ikunu ffissati ghal izjed minn 50 % taht ir-rata standard nazzjonali ta’ taxxa tas-
sisa.

2. Ghall-finjjiet tar-rati mnaqqsa t-terminu “produttur tal-inbid zghir u indipendenti” ghandu jfisser produttur tal-
inbid li huwa legalment u ekonomikament indipendenti minn kwalunkwe produttur tal-inbid ichor, li juza bini li
jinsab fizikament apparti minn dak ta’ kwalunkwe produttur tal-inbid iehor u li ma joperax bil-licenzja. Madankollu,
jekk zewg produtturi tal-inbid zghar jew aktar jikkooperaw, u l-produzzjoni annwali taghhom ikkombinata ma
teccedix 1-1 000 ettolitru jew 1-20 000 ettolitru, kif xieraq, dawk il-produtturi tal-inbid jistghu jkunu ttrattati bhala
produttur tal-inbid zghir u indipendenti wiehed.

3. L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li kwalunkwe rata mnaqgsa li jistghu jintroducu tapplika ugwalment ghal
inbid li jintbaghat fit-territorju taghhom minn produtturi tal-inbid zghar u indipendenti li jinsabu fi Stati Membri
ohra. B'mod partikolari ghandhom jassiguraw li l-ebda kunsinna individwali minn Stat Membru iehor ma ghandha
qatt tehel izjed dazju mill-ekwivalenti nazzjonali preciz taghhom.”;

(5) fl-Artikolu 12, il-punt 2, il-kliem introduttorju huwa sostitwit b'dan li gej:

“2. It-terminu “xorb iehor iffermentat bil-gass” ikopri l-prodotti kollha li jaqghu taht il-kodici NM 2206 00 31 u
2206 00 39 2204 10, kif ukoll prodotti li jagghu taht il-kodici NM 2204 10, 220421 06, 22042107,
220421 08,2204 2109, 2204 29 10 u 2205 mhux imsemmija fl-Artikolu 8 1i:”;

(6) fl-Artikolu 13, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“2. Hilief kif previst fil-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu u fl-Artikolu 1 3a, I-Istati Membri ghandhom jintaxxaw l-istess
rata ta’ taxxa tas-sisa fuq il-prodotti kollha li huma intaxxabbli bid-dazju fuq xorb iehor iffermentat minghajr gass.
B'mod simili, dawn ghandhom jintaxxaw l-istess rata ta’ taxxa tas-sisa fuq il-prodotti kollha intaxxabbli bid-dazju fuq
xorb iehor iffermentat bil-gass. Dawn jistghu japplikaw l-istess rata ta’ taxxa tas-sisa liz-zewg tipi ta’ xorb l-ohra
ffermentati minghajr gass u lil xorb ichor iffermentat bil-gass.”;

(7)  jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 13a

1. L-stati Membri jistghu japplikaw rati mnaqgsa ta” dazju, li jistghu jkunu differenzjati skont il-produzzjoni
annwali tal-produtturi kkoncernati, ghal xorb iffermentat iehor maghmul minn produtturi Zghar indipendenti fil-
limiti segwenti:

— ir-rati mnaqgsa ma ghandhomx ikunu applikati ghall-intraprizi li jipproducu aktar minn total ta’ 15 000 ettolitru
ta’ tali xorb fis-sena,

— ir-rati mnaqgsa ma ghandhomx ikunu ffissati ghal izjed minn 50 % taht ir-rata standard nazzjonali ta’ taxxa tas-
sisa ghal xorb iffermentat ichor.

2. Ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu, xorb iffermentat ichor ghandu jinkiseb mill-fermentazzjoni ta’ frott, frott tal-
bosk, hxejjex, soluzzjoni ta’ ghasel fl-ilma jew mill-fermentazzjoni ta’ meraq frisk jew meraq ikkoncentrat miksub
minn dan ta’ hawn fuq. L-Istati Membri ma ghandhomx jippermettu z-zieda ta’ kwalunkwe alkohol jew xorb
alkoholiku iehor ghall-fini tal-produzzjoni ta’ xorb ichor iffermentat. Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu, iz-zieda ta’
alkohol uzat sabiex jiddilwa jew iholl hwawar fid-doza strettament necessarja sa fejn il-qawwa alkoholika ma tizdiedx
baktar minn 1,2 % vol. ma ghandhiex titqies bhala l-addizzjoni ta’ alkohol ghall-produzzjoni ta’ xorb ichor
iffermentat. Iz-zieda ta’ tali hwawar ma ghandhiex tibdel il-karattru tal-prodott originali b’'mod sinifikanti.

3. L-Istati Membri jistghu jillimitaw l-applikazzjoni ta’ dan l-Artikolu ghal certi tipi ta’ xorb iffermentat iehor.
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4. Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu, it-terminu “produttur zghir u indipendenti” ghandu jfisser produttur ta’ xorb
iffermentat iechor li huwa legalment u ekonomikament indipendenti minn kwalunkwe produttur iehor ta’ xorb
iffermentat iehor, li juza bini li jinsab fizikament apparti minn dak ta’ kwalunkwe produttur ichor u li ma joperax bil-
licenzja. Madankollu, fejn zewg produtturi zghar jew izjed jikkooperaw, u d-dhul annwali taghhom ikkombinat ma
jeccedix il-15 000 ettolitru, dawk il-produtturi jistghu jkunu trattati bhala produttur zghir indipendenti wiched.

5. L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li kwalunkwe rata mnaqqsa li jintroducu tapplika b'mod ugwali ghal xorb
iffermentat iehor li jintbaghat fit-territorju taghhom minn produtturi Zghar u indipendenti li jinsabu fi Stati Membri
ohrajn. B'mod partikolari dawn ghandhom jassiguraw li l-ebda kunsinna individwali minn Stat Membru ichor ma
ghandha qatt tehel izjed dazju mill-ekwivalenti nazzjonali preciz taghha.”;

(8) L-Artikolu 15 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 15

Ghall-applikazzjoni tad-Direttiva 2008/118/KE u d-Direttiva tal-Kunsill 2008/118/KE *, ir-referenzi ghal “inbid”
ghandhom jitqiesu li japplikaw b’'mod ugwali ghal xorb iehor iffermentat kif definiti £din it-tagsima.

* 1d-Direttiva tal-Kunsill 2008/118/KE tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar l-arrangamenti generali ghad-dazju tas-sisa u
li thassar id-Direttiva 92/12/KEE, GUL 9, 14.1.2009, p. 12).”;

(9) fl-Artikolu 18(4), l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’'dan li gej:

“4.  L-Istati Membri jistghu japplikaw rata wahda mnaqqsa ta’ dazju lil prodotti intermedjari li huma definiti fl-
Anness VII, Parti II, ghar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill *.

*  Ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 i jistabbilixxi
organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72,
(KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (GU L 347, 20.12.2013, p. 671).%;

(10) jiddahhal I-Artikolu li gej:

“rtikolu 18a

1. L-stati Membri jistghu japplikaw rati mnaqgsa ta” dazju, li jistghu jkunu differenzjati skont il-produzzjoni
annwali tal-produtturi kkoncernati, ghal prodotti intermedjarji maghmula minn produtturi Zghar u indipendenti fil-
limiti segwenti:

— ir-rati mnaqqsa ma ghandhomx ikunu applikati ghall-intraprizi li jipproducu aktar minn total ta’ 250 ettolitru ta’
tali xorb fis-sena,

— ir-rati mnaqqgsa, li jistghu jaqghu taht ir-rata minima, ma ghandhomx ikunu ffissati ghal aktar minn 50 % taht ir-
rata standard nazzjonali tal-prodotti intermedjarji.

2. L-Istati Membri jistghu jillimitaw l-applikazzjoni ta’ dan l-Artikolu ghal certi tipi ta’ prodotti intermedjarji.

3. Ghallfinjjiet ta’ dan l-Artikolu, it-terminu “produttur zghir u indipendenti” ghandu jfisser produttur ta’ prodotti
intermedjarji li huwa legalment u ekonomikament indipendenti minn kull produttur iehor ta’ prodotti intermedjarji, li
juza bini li jinsab fizikament apparti minn dak ta’ kwalunkwe produttur iehor u li ma joperax bil-licenzja.
Madankollu, fejn zewg produtturi zghar jew izjed jikkooperaw, u d-dhul annwali taghhom ikkombinat ma jagbizx il-
250 ettolitru, dawk il-produtturi jistghu jkunu trattati bhala produttur zghir indipendenti wiehed.

4.  L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li kull rata mnaqqsa li jintroducu tapplika b'mod ugwali ghal prodotti
intermedjarji li jintbaghtu fit-territorju taghhom minn produtturi Zghar u indipendenti li jinsabu fi Stati Membri
ohra. Bmod partikolari dawn ghandhom jassiguraw li I-ebda kunsinna individwali minn Stat Membru iehor ma
ghandha qatt tehel izjed dazju mill-ekwivalenti nazzjonali preciz taghha.”;
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(11) L-Artikolu 22 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 6 huwa sostitwit b’dan li gej:

“6.  Ir-Repubblika tal-Bulgarija tista’ tapplika rata mnaqgsa ta’ taxxa tas-sisa, ta’ mhux anqas minn 50 % tar-rata
nazzjonali standard ta’ taxxa tas-sisa fuq l-alkohol etiliku, ghall-alkohol etiliku prodott minn distilleriji tal-
kultivaturi tal-frott, kull sena, aktar minn 10 ettolitri ta’ alkohol etiliku minn frott fornut lilhom mill-unitajiet
domestici tal-kultivaturi tal-frott. L-applikazzjoni tar-rata mnaqqgsa ghandha tkun limitata ghal 30 litru ta’ spirti
tal-frott kull sena ghal kull unita domestika tal-kultivaturi tal-frott, li jkunu destinati eskluzivament ghall-konsum
personali taghha. Ladarba tkun ezercitata din I-ghazla, ir-Repubblika tal-Bulgarija m’'ghandhiex tibqa’ tapplika 1-
paragrafu 8 ta’ dan I-Artikolu.”;

(b) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“6a.  Ir-Repubblika Ceka u r-Repubblika tal-Polonja jistghu japplikaw rata mnaqgsa ta’ taxxa tas-sisa, ta’ mhux
anqas minn 50 % tar-rata nazzjonali standard ta’ taxxa tas-sisa fuq l-alkohol etiliku, ghall-alkohol etiliku prodott
minn distilleriji tal-kultivaturi tal-frott, kull sena, aktar minn 10 ettolitri ta’ alkohol etiliku minn frott fornut
lilhom mill-unitajiet domestici tal-kultivaturi tal-frott. L-applikazzjoni tar-rata mnaqqsa ghandha tkun limitata
ghal 30 litru ta’ spirti tal-frott kull sena ghal kull unita domestika tal-kultivaturi tal-frott, li jkunu destinati
eskluzivament ghall-konsum personali taghha.”;

(c) jizdied il-paragrafu li gej:

“8.  Soggett ghal dawn il-kondizzjonijiet hekk li ghandhom jistabbilixxu sabiex jassiguraw l-applikazzjoni
semplici ta’ dan il-paragrafu, I-Istati Membri jistghu jezentaw mit-taxxa tas-sisa, jew japplikaw rati mnaqgsa ta’
sisa ghal alkohol etiliku li jigi kkunsmat minn individwu privat, minn membri ta’ familtu jew mill-mistednin
tieghu, sakemm ma jkun involut ebda bejgh, u li huwa:

(@) prodotti minn dak l-individwu privat minn frott li jkun imkabbar, fornit u jappartjeni lil dak l-individwu
privat minn bicca art li fugha dak l-individwu privat ikollu titolu, bl-uzu ta’ apparat semplici u Zzghir ta’
distillar irregistrat mal-awtorita kompetenti tal-Istat Membru koncernat;

ufjew

(b) prodott minn dak l-individwu privat fdistilleriji awtorizzati mill-awtorita kompetenti ta’ Stat Membru
koncernat, minn frott li jkun imkabbar, fornit u jappartjeni lil individwu privat minn bicca art li fugha dak I-
individwu privat ikollu titolu.

L-Istati Membri ghandhom jillimitaw l-applikazzjoni tal-ezenzjoni jew tar-rati mnaqgsa ghal mhux aktar minn
50 litri ta’ spirti tal-frott ghal kull unita domestika kultivatrici produttiva tal-frott, kull sena.

L-Istati Membri li japplikaw it-tali ezenzjoni jew rati mnaqqsa ta’ sisa:
(a) ghandhom jistabbilixxu kondizzjonijiet ghall-fini li jipprevjenu kwalunkwe evazjoni, evitar jew abbuz,

(b) ghandu jkollhom rekwiziti u proceduri adegwati fis-sehh sabiex jizguraw il-kontroll tal-produzzjoni u tal-
konsum, ghall-prevenzjoni ta’ effetti u bejgh transkonfinali, u

(c) ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar penali applikabbli ghal ksur ta’ dispozizzjonijiet nazzjonali adottati
skont dan l-Artikolu u ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega sabiex jizguraw li jigu implimentati. II-
penali previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

L-Istati Membri m’'ghandhomx japplikaw dawn id-dispozizzjoni b’zieda mad-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 6, 6a jew 7.";

(12) L-Artikolu 23 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 23

1. Ir-Repubblika Franciza tista’ tapplika rata mnaqqgsa, li tista’ titbaxxa ghal taht ir-rata minima izda li m'ghandiex
tkun stabbilita ghal aktar minn 50 % taht ir-rata standard nazzjonali tad-dazju fuq l-alkohol etiliku, ghar-rum kif
definit fil-punt 1 tal-Anness II ghar-Regolament (KE) Nru 110/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill * u
maghmul miz-zokkor tal-kannamieli migbur fil-post tal-manifattura kif jinsab fil-punt (13) tal-Anness I ghal dak ir-
Regolament, li jkollu kontenut ta’ sustanzi volatili ghajr l-alkohol etiliku u metiliku ugwali ghal jew li jeccedi I-
225 gramma ghal kull ettolitru ta’ alkohol pur, u qawwa attwali alkoholika skont il-volum ugwali ghal jew li tec¢edi
1-40 % vol.

2. Ir-Repubblika Ellenika tista’ tapplika rata mnaqqsa, li tista’ titbaxxa ghal taht ir-rata minima:

(a) izda ma tigix stabbilita aktar minn 50 % taht ir-rata standard nazzjonali tad-dazju fuq l-alkohol etiliku, fir-rigward
ta’ xorb iddistillat tal-hlewwa kif definit fil-punt 29 tal-Anness II ghar-Regolament (KE) Nru 110/2008, li huwa
minghajr kulur u ma fihx aktar minn 50 gramma zokkor jew anqas ghal kull litru u l-prodott finali huwa
kompost, tal-anqas fil-persentagg previst fid-dispozizzjoni msemmija, minn alkohol aromatizzat bid-
distillazzjoni fimqatar tradizzjonali tar-ram mhux kontinwi b’kapacita sa 1 000 litru dak ix-xorb tal-karfa tal-
gheneb maghsur kif definit fil-punt 6 tal-Anness II ghar-Regolament (KE) Nru 110/2008 li jigu ddistillati
fimqatar tradizzjonali mhux kontinwi;
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(b) izda ma tigix stabbilita aktar minn 85 % taht ir-rata standard nazzjonali tad-dazju fuq l-alkohol etiliku, fir-rigward
tal-alkohol etiliku mill-frott fornut mill-unita domestika tal-produttur, li jigi ddistillat fapparati semplici ta’
distillazzjoni tradizzjonali tar-ram b’kapacita sa mhux aktar minn 130 litru jew fapparat ta’ distillazzjoni
tradizzjonali tal-fuhhar b’kapacita ta’ mhux aktar minn 40 litru, fiz-zewg kazijiet bl-operazzjoni ta’ mhux aktar
minn tmint ijiem fis-sena u bi produzzjoni ta’ massimu ta’ hames ettolitri ta’ alkohol pur kull sena.

* Ir-Regolament (KE) Nru 110/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Jannar 2008 dwar id-
definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-prezentazzjoni, l-ittikkettar, u l-protezzjoni ta’ indikazzjonijiet geografici, ta’ xorb
spirituz u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 157689 (GU L 39, 13.2.2008, p. 16).”;

(13) fit-Tagsima VI, jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 23a

1. Soggett ghal tali kondizzjonijiet li l-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu sabiex jassiguraw l-applikazzjoni
sempli¢i tal-Artikoli 4, 9a, 13a, 18a u l-Artikolu 22(1), (2) u (3) ta’ din id-Direttiva, I-Istati Membri ghandhom, fuq
talba, jipprovdu certifikat annwali ghal produtturi zghar u indipendenti stabbiliti fit-territorju taghhom li
jikkonferma l-produzzjoni totali annwali taghhom imsemmija fdawk 1-Artikoli, kif applikabbli, u b’konferma tal-
konformita tal-produttur zghar indipendenti mal-kriterji stipulati fl-Artikoli 4(2), 9a(2), 13a(4), 18a(3) u 22(2) ta’ din
id-Direttiva, kif applikabbli. Id-dokument amministrattiv ghall-moviment ta’ oggetti skont il-Kapitolu IV jew V tad-
Direttiva 2008/118/KE ghandu jirreferi ghal dan i¢c-certifikat imsemmi f'dan il-paragrafu.

2. Minkejja l-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, I-Istati Membri jistghu, taht certi kondizzjonijiet li huma ghandhom
jistabbilixxu bl-iskop li jassiguraw l-applikazzjoni korretta u semplici ta’ dan l-Artikolu u ghall-prevenzjoni ta’
kwalunkwe evazjoni, evitar jew abbuz, jippermettu li produtturi zghar u indipendenti msemmija fl-Artikoli 4(1), 9a
(1), 13a(1), 18a(1) u 22(1) stabbiliti fit-territorju taghhom jic¢certifikaw huma stess il-konformita taghhom mal-
kriterji stabbiliti fl-Artikoli 4(2), 9a (2), 13a(4), 18a(3) u 22(2), kif applikabbli, u l-produzzjoni totali annwali
taghhom imsemmija fdawn I-Artikoli.

3. L-Istati Membri ghandhom, taht il-kondizzjonijiet i huma ghandhom jistabbilixxu bl-iskop li jassiguraw l-
applikazzjoni korretta u semplici ta’ dan I-Artikolu u ghall-prevenzjoni ta’ kwalunkwe evazjoni, evitar jew abbuz,
jirrikonoxxu ¢-certifikat ghall-produtturi msemmija fl-Artikoli 4(1), 9a(1), 13a(1), 18a(1) u 22(1) mahrug minn Stat
Membru ichor, hlief f¢irkostanzi ggustifikati kif xieraq.

4. Il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu:
(a) il-forma tac-certifikat imsemmi fil-paragrafu 1;

(b) il-forma tar-referenza ghal dak ic-certifikat fid-dokument amministrattiv ghall-moviment ta’ oggetti skont il-
Kapitolu IV jew V tad-Direttiva 2008/118/KE; u

() ir-rekwiziti ghat-tlestija tad-dokument amministrattiv ghall-moviment ta’ oggetti skont il-Kapitolu IV jew V tad-
Direttiva 2008/118/KE fil-kaz ta’ awtocertifikazzjoni.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 28a(2).”;

(14) 1-Artikolu 26 huwa sostitwit b’dan li gej:
“Artikolu 26

Ir-referenzi fdin id-Direttiva ghal kodi¢ci NM ghandhom ikunu ghal kodi¢i tal-nomenklatura maghquda tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni ta’ Kummissjoni (UE) 2018/1602 *, li jemenda l-Anness I ghar-Regolament tal-
Kunsill (KEE) Nru 265887 **.

*  Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1602 tal-11 ta’ Ottubru 2018 li jemenda I-Anness I
tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 dwar in- nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika u dwar it-Tariffa
Doganali Komuni ta’ Dwana (GUL 273, 31.10.2018, p-1).

** Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 tat-23 ta’ Lulju 1987 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika

u dwar it-Tariffa Doganali Komuni ta’ Dwana (GU L 256, 7.9.1987, p. 1).”;

(15) L-Artikolu 27 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:

(i) il-punti (a) u (b) huma sostitwiti b’dan li gej:
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“(a) meta mgassam fil-forma ta’ alkohol li gie totalment denaturalizzat fkonformita mar-rekwiziti tal-Istat
Membru fejn gie rilaxxat ghall-konsum, fejn tali rekwiziti kienu debitament notifikati bil-miktub u
awtorizzati fkonformita mal-paragrafi 3 u 4 ta’ dan l-Artikolu.

L-Istati Membri ghandhom japplikaw il-Kapitolu V tad-Direttiva 2008/118/KE;

(b) meta jintuza bhala parti mill-process ta’ manifattura ta’ xi prodott li mhuwiex ghall-konsum mill-
bniedem, ladarba l-alkohol ikun gie denaturalizzat skont ir-rekwiziti ta’ kwalunkwe Stat Membru ghall-
uzu partikolari.

Dik l-ezenzjoni ghandha tapplika meta tali alkohol denaturalizzat:

— ikun gie inkorporat fil-prodott mhux ghall-konsum mill-bniedem,

jew

— jintuza ghall-manutenzjoni u t-tindif tat-taghmir tal-manifattura uzat ghal dan il-process partikolari
ta’ manifattura.

L-Istati Membri ghandhom japplikaw il-Kapitolu IV tad-Direttiva 2008/118/KE ghall-movimenti ta’
alkohol denaturalizzat li jkun ghadu ma giex inkorporat fi prodott li mhuwiex ghall-konsum mill-
bniedem;”;

(ii) il-punt (d) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(d) meta uzat ghall-produzzjoni ta’ medi¢ini msemmija fid-Direttivi 2001/82/KE * u 2001/83/KE ** tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

*  Id-Direttiva 2001/82/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Novembru 2001 dwar il-kodi¢i tal-
Komunita rigward il-prodotti medi¢inali veterinarji (GU L 311, 28.11.2001, p. 1);

**  1d-Direttiva 2001/83/KEE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Novembru 2001 dwar il-kodici
tal-Komunitd li ghandu xjagsam ma’ prodotti medi¢inali ghall-uzu mill-bniedem (GU L 311,

28.11.2001, p. 67).”;

(b) fil-paragrafu 2, jizdied il-punt li gej:

“(f) fil-manifattura ta’ supplimenti tal-ikel kif definiti mid-Direttiva 2002/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill * li fihom alkohol etiliku, jekk pakkett individwali tas-suppliment tal-ikel johrog ghall-konsum ma
jagbizx 0,15 litru u s-supplimenti tal-ikel jitqieghdu fis-suq skont l-Artikolu 10 ta’ dik id-Direttiva.

* Id-Direttiva 2002/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta” Gunju 2002 dwar l-approssimazzjoni
tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar is-supplimenti tal-ikel (GU L 183, 12.7.2002, p. 51).”;

(¢) il-paragrafi 3, 4 u 5 huma sostitwiti b'dan i gej:

“3.  Stat Membru li jixtieq idahhal bidla fir-rekwiziti ghad-denaturazzjoni kompleta tal-alkohol imsemmi fil-
punt (a) tal-paragrafu 1, ghandu jinnotifika dawk ir-rekwiziti I-godda lill-Kummissjoni bil-miktub, flimkien mal-
informazzjoni kollha rilevanti dwar sustanzi ta’ denaturazzjoni li behsiebu jhaddem.

Jekk il-Kummissjoni tqis li ma ghandhiex l-informazzjoni kollha mehtiega, ghandha tikkuntattja lill-Istat Membru
kkoncernat fi zmien xahar minn meta tirc¢ievi dik l-informazzjoni u ghandha tispecifika l-informazzjoni
mehtiega. Hekk kif il-Kummissjoni jkollha l-informazzjoni kollha li tqis li hi mehtiega, din ghandha tibghat in-
notifika lill-Istati Membri l-ohrajn fi Zmien xahar.

4. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jawtorizzaw jew jichdu r-rekwiziti notifikati
skont il-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 28a(2).

5. Jekk Stat Membru jsib li prodott li kien ezentat skont il-punti (a) jew (b) tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu
jirrizulta fevazjoni, evitar jew abbuz, dan jista’ jirrifjuta li jaghti ezenzjoni jew jirtira l-ezenzjoni diga moghtija. L-
Istat Membru ghandu jinnotifika tali rifjut jew irtirar minnufih lill-Kummissjoni bil-miktub, flimkien mal-
informazzjoni kollha rilevanti dwar evazjoni, evitar jew abbuz. Jekk il-Kummissjoni tqis li ma ghandhiex -
informazzjoni kollha mehtiega, ghandha tikkuntattja lill-Istat Membru kkoncernat fi zmien xahar minn meta
tircievi tali informazzjoni u ghandha tispecifika l-informazzjoni addizzjonali mehtiega. Hekk kif il-Kummissjoni
jkollha l-informazzjoni kollha li tqis li hi mehtiega, din ghandha tibghat in-notifika lill-Istati Membri fi zmien
xahar. Ghandha mbaghad tittiched decizjoni finali skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 28a(2) sa
mhux aktar tard minn erba’ xhur wara li tintbaghat in-notifika lill-Istati Membri l-ohra. L-Istati Membri ma
ghandhomx ikunu obbligati li jaghtu effett retroattiv ghal din id-decizjoni.”;
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(16) l-Artikolu 28 jithassar;
(17) fit-Taqsima VIII, jiddahhlu l-Artikoli li gejjin:

“Artikolu 28a

1. II-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-“Kumitat dwar id-Dazju tas-Sisa”. Dak il-kumitat ghandu jkun
kumitat skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
Artikolu 28b

Kull hames snin il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport dwar l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill. L-ewwel rapport ghandu jigi pprezentat sal-31 ta’ Dicembru 2024.

B'mod partikolari, ir-rapport ghandu:

(a) jivvaluta l-applikazzjoni u l-impatt ta’ dispozizzjonijiet nazzjonali adottati u applikati skont I-Artikoli 5 u 9a, I-
Artikolu 22(8), I-Artikolu 23a u l-punt (f) tal-Artikolu 27(2);

(b) jichu kont tal-evidenza rilevanti dwar il-prezenza ta’ impatt tad-dispozizzjonijiet adottati u applikati skont dawk I-
Artikoli, bhal effetti transkonfinali negattivi, iz-zieda ta’ frodi, l-impatt fuq il-funzjonament bla xkiel tas-suq intern
u fuq is-sahha pubblika; u

(c) meta Stati Membri japplikaw dispozizzjonijiet nazzjonali adottati skont I-Artikolu 22(8), jevalwaw l-adegwatezza

)

ta’

— il-kondizzjonijiet stabbiliti minn dawn I-Istati Membri ghall-fini li jipprevjenu kwalunkwe evazjoni, evitar jew
abbuz, u

— ir-rekwiziti u l-proceduri stabbiliti minn dawn I-Istati Membri biex jizguraw il-kontroll tal-produzzjoni u -
konsum u l-prevenzjoni ta’ effetti transkonfinali.

L-Istati Membri ghandhom, fuq talba, jipprezentaw lill-Kummissjoni l-informazzjoni mehtiega biex jigi stabbilit dan
ir-rapport.

L-Istati Membri li japplikaw dispozizzjonijiet nazzjonali adottati skont l-Artikolu 22(8) ghandhom, sa mhux aktar
tard minn tliet xhur wara l-ewwel sena mill-applikazzjoni tat-tali dispozizzjonijiet, jipprezenta lill-Kummissjoni I-
informazzjoni kollha mehtiega biex twettaq il-valutazzjoni msemmija fil-punt (c) tat-tieni paragrafu ta’ dan I-Artikolu.

Ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat minn proposta legislattiva, jekk xieraq.”.

Artikolu 2

1. L-stati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sa mhux iktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2021, il-ligijiet, ir-
regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi necessarji biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva. Huma ghandhom
jikkomunikaw it-test taghhom lill-Kummissjoni minnufih.

Ghandhom japplikaw dawk il-mizuri mill-1 ta’ Jannar 2022.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, fihom ghandu jkun hemm referenza ghal din id-Direttiva jew maghhom
ghandu jkun hemm tali referenza meta ssir il-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom jiddeciedu kif
issir dik ir-referenza.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li
huma jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 3

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.
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Artikolu 4

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’ Lulju 2020.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. ROTH
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